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DUVODOVA ZPRAVA

1. Uvob

Komise navrhuje piijeti rozhodnuti Rady za ucelem uzavieni, jménem Evropského
spoleCenstvi, dohod o ucasti tfi kandidatskych zemi, konkrétné Bulharska, Rumunska
a Turecka, na ¢innosti Evropského monitorovaciho centra pro drogy a drogovou zavislost.
Komise s Bulharskem, Rumunskem a Tureckem vedla jednani na zédkladé mandatu, ktery ji
k tomu ud¢lila Rada. Komise uzaviela jedndni s Bulharskem, Rumunskem a Tureckem
a v roce 2004 parafovala pfedlohy k dohodam.

2. PREDVSTUPNI STRATEGIE
2.1. Agenda 2000

V Agend¢ 2000 Komise vyjadfila nazor, Ze tucast kandidatskych zemi na programech
provadéjicich acquis by byla ,uzite¢nou ptipravou v rdmci sezndmeni kandidatské zemé
ajejich obcCant s politikami a pracovnimi metodami Unie“. Jednd se o jeden z hlavnich
prostiedkd, kterym se zvysi schopnost kandidatské zemé provadét i zapracovavat acquis.

2.2, Zavéry Evropské rady

Evropskd rada na svém zaseddni v Lucemburku (v prosinci 1997) zallenila tcast na
programech a v agenturach Spolecenstvi mezi nastroje posilené predvstupni strategie a dosla
k z&véru, ze by mélo byt kandidatskym zemim umoznéno ptipad od pfipadu, aby se ucastnily
¢innosti agentur SpoleCenstvi.

Co se ty¢e Turecka, Evropska rada na svém zasedani v Helsinkach (v prosinci 1999) znovu
potvrdila obsdhlou povahu procesu pfistoupeni zahrnujici tfinact kandidatskych zemi do
jediného ramce, pfi¢emz kandidatské zemé se rovnocenné i€astni tohoto procesu pfistoupeni.
Turecko vyuziva piedvstupni strategii a bude mit moznost ucastnit se programti Spolecenstvi
a ¢innosti agentur v souvislosti s procesem pfistoupeni.

3. ROZHODNUTi RADY, KTERYM POVERUJE KOMISI VEST JEDNANI O UCASTI
KANDIDATSKYCH ZEMI NA CINNOSTI EVROPSKEHO MONITOROVACIHO CENTRA PRO
DROGY A DROGOVOU ZAVISLOST

Na zékladé navrhu Komise SEK(2000)1878 ze dne 24. Cervence 2000 Rada dne 19. biezna
2001 rozhodla, Ze povéti Komisi vedenim jedndni o ucasti kandidatskych zemi na Cinnosti
Evropského monitorovaciho centra pro drogy a drogovou zavislost. Cilem bylo umoZznit
kandidatskym zemim pied jejich pfistoupenim k Evropské unii Gcast na Cinnosti centra.
Smérnice pro jednédni stanovi, Ze by dohody mély upravovat podminky Ucasti kandidatskych
zemi na ¢innosti centra. Z dohod by predevsim mélo vyplyvat, Ze kandidatské zemé nebudou
mit hlasovaci pravo na jednanich sprévni rady, zZe by se mély finan¢n¢ podilet na ¢innostech
centra, a dohody by mély obsahovat odpovidajici dolozky ohledné ochrany udaji, vysad
a imunit, které maji ndlezet centru a spadat do pravomoci Evropského soudniho dvora.
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4. JEDNANI

Komise vedla na zdkladé mandatu jednani s Bulharskem, Rumunskem a Tureckem. Ptedlohy
dvoustrannych dohod byly odsouhlaseny a Bulharsko, Rumunsko, Turecko a Spolecenstvi
v soucasné dob¢ pfistupuji k ratifikaci predloh téchto dohod.

5. PREDLOHA DOHODY

Komise spolu s Bulharskem, Rumunskem a Tureckem odsouhlasily pfedlohy dohod, které
stanovi podminky pro ucast téchto zemi na ¢innosti centra podobné podminkam, jimiz se fidi
ucast Norska na Cinnosti centra.

Dohody uvadéji, ze se Bulharsko, Rumunsko a Turecko budou tucastnit na pracovnim
programu centra a splni povinnosti vyplyvajici z natfizeni Rady (EHS) ¢. 302/93, ve znéni
nafizeni Rady (ES) ¢. 3294/94, natfizeni Rady (ES) ¢. 2220/2000 a nafizeni Rady (ES)
¢. 1651/2003.

Bulharsko, Rumunsko a Turecko budou napojeny na Evropskou informacni sit’ o drogach
a drogové zavislosti (REITOX) a budou sdilet udaje s centrem, pfic¢emz tyto udaje budou
podl¢hat pozadavkiim na ochranu udaju vyplyvajicim z pravnich piedpisi Spolecenstvi
a vnitrostatnich pravnich ptedpisti. Bulharsko, Rumunsko a Turecko budou centru finan¢né
prispivat, aby pokryly néklady své ucasti. Bulharsko, Rumunsko a Turecko budou zastoupeny
ve spravni rad¢ centra, avSak do doby, nez se stanou ¢leny EU, budou bez hlasovaciho prava.

Uzavieni dohod se navrhuje na dobu neurcitou, dokud se Bulharsko, Rumunsko a Turecko
nestanou ¢leny Evropské unie.

Strany dohodu odsouhlasi v souladu s vlastnimi postupy. Dohody vstoupi v platnost, jakmile
si ob¢ strany navzdjem oznami, ze ptisluSné postupy byly dokonceny.

Centrum bude s Bulharskem, Rumunskem a Tureckem jednat jako se stavajicimi ¢lenskymi
staty prostfednictvim rovného zachazeni ve vztahu k napojeni na Evropskou informacni sit
pro drogy a drogovou zavislost (REITOX) a ustanoveni o zaméstnancich.

6. UZAVRENI DOHOD
6.1. Pravni zaklad

Jednani, na zéklad¢ kterych je centrum otevieno k ucasti kandidatskych zemi, jsou moZna
podle ¢lanku 13 nafizeni Rady (EHS) 302/93 o ziizeni Evropského monitorovaciho centra pro
drogy a drogovou zavislost.

Clanek 13 obsahuje viechna nezbytna pravidla postupu otevieni centra zemim, které nejsou
¢leny Unie, avSak sdili zajmy SpoleCenstvi a jeho clenskych stati na uskutefiovani cilt
a prace centra. Dohody mezi témito zemémi a Spolecenstvim budou uzavieny postupem podle
¢lanku 300 Smlouvy.
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Evropskd komise na zékladé smérnic Rady pro jednani uzaviela jednani s Bulharskem,
Rumunskem a Tureckem.

V ramci dalSiho postupu Komise nyni navrhuje piijeti rozhodnuti Rady o uzavieni dohod
s cilem umoznit t¢émto zemim ucast na ¢innosti Evropského monitorovaciho centra pro drogy
a drogovou zavislost.

6.2. Financ¢ni dopad

V souladu s uzavienymi jednanimi budou Bulharsko, Rumunsko a Turecko financné ptispivat
na ¢innost Evropského monitorovaciho centra pro drogy a drogovou zévislost a pokryji tak
rozsifeni ¢innosti centra do téchto zemi.

Ptedpoklada se, ze Bulharsko, Rumunsko a Turecko budou po uplynuti ttiletého piipravného
obdobi pIn¢ zapojeny do Cinnosti centra. Piedpoklada se proto, Ze se finan¢ni piispevky
v pribéhu tohoto obdobi zvysi. Bulharsko, Rumunsko a Turecko mohou ziskat finan¢ni
pomoc z piislusnych programli pomoci Spolecenstvi a pokryt tak ¢ast finan¢niho ptispévku
centru.

Jakmile pracovni program centra bude pIlné¢ zaveden, bude ro¢ni financni piispevek
Bulharska, Rumunska a Turecka centru pfedstavovat ¢astku 271 000 EUR za kazdou zemi.
Od roku 2008 se castka 271 000 EUR bude zvySovat v navaznosti na miru zvysSeni dotaci
Spolecenstvi uréenych centru.

7. VYHODY DOHOD

Vvyhod vyplyvajicich z ucasti Bulharska, Rumunska a Turecka na ¢innosti centra je nékolik:

- Ucast na ¢innosti centra pomutze Bulharsku, Rumunsku a Turecku v ramci piipravy na vstup
prijmout a provadét acquis tykajici se drog.

- Ucast na cinnosti centra umozni Bulharsku, Rumunsku a Turecku seznamit se
s rozhodovacimi postupy centra a pfispivat ke stanovovani pracovniho programu.

- Centru se umozni rozsifit na Bulharsko, Rumunsko a Turecko oblast podavani zprav
ohledné stavu uzivéani drog a drogové zavislosti.

- Ucast poskytne centru, jeho &lenskym statim i Bulharsku, Rumunsku a Turecku §irsi
a kvalitngjsi tdaje tykajici se drog a drogové zavislosti v Evropé. Udaje poskytované
Bulharskem, Rumunskem a Tureckem budou provéfeny vramci posuzovani kvality
a zvetejnény prostifednictvim Vyro€ni zpravy centra a jeho internetové stranky.

- Ukast umozni zapojeni Bulharska, Rumunska a Turecka do systému véasného varovani
ohledné novych syntetickych drog, ktery centrum vytvotilo.
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8. DOPORUCENI

Byla uzaviena jedndni a bylo dosazeno dohody s Bulharskem, Rumunskem a Tureckem
ohledné jejich ucasti na ¢innosti Evropského monitorovaciho centra pro drogy a drogovou
zavislost, a to za podobnych podminek, které byly stanoveny pro Norsko.

Je proto mozné, aby SpolecCenstvi schvdlilo uzavieni dvoustrannych dohod s Bulharskem,
Rumunskem a Tureckem ohledné jejich i¢asti na ¢innosti Evropského monitorovaciho centra
pro drogy a drogovou zavislost.
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2006/0095(CNS)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

o uzavireni dohody mezi Evropskym spolecenstvim a vliidou Bulharské republiky
tykajici se ucasti Bulharska na ¢innosti Evropského monitorovaciho centra pro drogy
a drogovou zavislost

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZzeni Evropského spolecenstvi, a zejména na Clanek 152 ve
spojeni s prvni vétou prvniho pododstavce ¢l. 300 odst. 2 a prvnim pododstavcem ¢l. 300
odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,1
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,’
vzhledem k témto divodim:

(1)  Natizeni Rady (EHS) ¢. 302/93 ze dne 8. unora 1993 o zfizeni Evropského
monitorovaciho centra pro drogy a drogovou zavislost,” ve znéni nafizeni (ES)
&.3294/94,% nafizeni (ES) & 2220/2000° a nafizeni (ES) & 1651/2003° stanovi
v ¢lanku 13, Ze centrum je otevieno k ucasti 1 tietim zemim, které sdileji zajmy
Spolecenstvi a jeho clenskych stati na uskute¢novani cili a prace centra.

2) Komise jménem Spolecenstvi sjednala s Bulharskou republikou dohodu tykajici se
ucasti Bulharska na ¢innosti Evropského monitorovaciho centra pro drogy a drogovou
zavislost

(3)  Dohoda parafovana dne 9. zafi 2004 by méla byt schvalena,

ROZHODLA TAKTO:

Ut.vést. C[...], [ 00
Ut.vést. C[...1, [...],s. [...].
Ut vést. L 36, 12. 2. 1993, s. 1.
Ut vést. L 341, 30. 12. 1994, s. 7.
Ut. vést. L 253, 7.10.2000, s. 1.
Ut. vést. L 245, 29.9.2003, s. 30.
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Clanek 1

Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a vladou Bulharské republiky tykajici se ucasti
Bulharska na ¢innosti Evropského monitorovaciho centra pro drogy a drogovou zavislost je
jménem Evropského spolecenstvi schvélena.

Znéni uvedené dohody je ptilozeno k tomuto rozhodnuti.
Clanek 2

Pfedseda Rady je opravnén jmenovat osobu zmocnénou podepsat dohodu jako vyraz souhlasu
Spolecenstvi s tim, ze ji bude vazano.

Clanek 3

Piedseda Rady je oprdvnén jmenovat osobu zmocnénou piedat diplomatickou notu podle
¢lanku 10 dohody.

Clanek 4
Rozhodnuti se zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda

CS



CS

Priloha

Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a vlidou Bulharské republiky tykajici se ucasti
Bulharské republiky na ¢innosti Evropského monitorovaciho centra pro drogy
a drogovou zavislost

EVROPSKE SPOLECENSTVI na strané jedné
a BULHARSKA REPUBLIKA, dale jen ,,Bulharsko®, na stran¢ druhé,
dale jen ,,smluvni strany*,

odvoléavajice se na zasedani Evropské rady v Lucemburku v roce 1997, které zaradilo Gc¢ast na
programech a v agenturach Spolecenstvi mezi zpiisoby posilovani piedvstupni strategie,

majice na zfeteli, ¢ Evropské spoleCenstvi natizenim Rady (EHS) & 302/93,” ve znéni
natizeni Rady &. 3294/94° a 2220/2000° a 1651/2003'° (dale jen ,,nafizeni®) zfidilo Evropské
monitorovaci centrum pro drogy a drogovou zavislost (dale jen ,,centrum*),

vzhledem k tomu, Ze nafizeni ve svém c¢lanku 13 stanovi, Ze centrum bude otevieno k ucasti
1 tfetim zemim, kter¢ sdileji zajmy Spolecenstvi a jeho ¢lenskych statu,

vzhledem k tomu, Ze Bulharsko sdili sméfovani a cile, které pro centrum vyplyvaji z natizenti,
nebot’ hlavnim cilem Bulharska je stat se clenskym statem Evropské unie,

vzhledem k tomu, Ze Bulharsko souhlasi s popisem ukoli centra, jeho pracovni metodou
a prioritnimi oblastmi, jak vyplyvaji z nafizeni,

vzhledem k tomu, Ze v Bulharsku existuje instituce vhodnd pro napojeni na Evropskou
informacni sit’ o drogach a drogové zavislosti,

SE DOHODLY NA TOMTO:

Clanek 1

Bulharsko se bude pIn¢ t¢astnit na ¢innosti centra za podminek stanovenych touto dohodou.

7 Uk vést. L 36, 2. 12.2.1993, s. 1
8 Uk vést. L 341, 30.12.1994, s. 7.
? Ut. vést. L 253, 7.10.2000, s. 1.

10 Uk vést. L 245, 29.9.2003, s. 30.
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Clanek 2
Evropskad informacni sit’ o drogach a drogové zavislosti (Reitox)

1. Bulharsko bude napojeno na Evropskou informacni sit o drogach a drogové
zévislosti (Reitox).

2. Do 28 dnti od vstupu této dohody v platnost Bulharsko centru oznami hlavni prvky
své vnitrostatni informacni sité, v€etné vnitrostatniho monitorovaciho centra a nazvi
jakychkoli jinych specializovanych center, kterd by mohla u¢inné ptispét k ¢innosti
centra.

Clanek 3

Sprévni rada

Spravni rada centra vyzve zastupce Bulharska k u€asti na svych zasedanich. Zastupce se pln¢
ucastni, avSak bez hlasovaciho prava. Spravni rada mize vyjimecné svolat zasedadni, ktera
budou omezovat Ucast na zastupce Clenskych stati a Evropské komise, ohledné otazek
konkrétniho z4jmu Spolecenstvi a jeho ¢lenskych stath.

Spravni rada na zasedani se zastupci Bulharska stanovi podrobné opatieni tykajici se ucCasti
Bulharska na ¢innosti centra.
Clének 4
Rozpocet
Bulharsko bude finan¢né pfispivat na cinnosti centra uvedené v ¢lanku 1 v souladu
s ustanovenimi pfilohy I k této dohodg, kterd je jeji nedilnou soucasti.
Clének 5
Ochrana a davérnost daji
1. Pokud centrum na zakladé této dohody ptfedd bulharskym organim v souladu
s pravnimi pfedpisy SpoleCenstvi a bulharskymi pfedpisy rovnéz osobni tidaje, které
neumoznuji identifikaci fyzické osoby, mohou byt tyto tidaje pouzity pouze pro
uvedeny ucel a za podminek piedepsanych odesilajicim orgdnem.

2. Udaje o drogach a drogové zavislosti, které centrum preda bulharskym organim,
mohou byt uvetejnény v souladu s pravidly Spolecenstvi a bulharskymi pravidly
o Sifeni a divernosti daji. Osobni tdaje nesméji byt zvefejiiovany ani zpfistupnény
vetejnosti.
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3. Stanovena specializovana centra v Bulharsku nebudou mit povinnost poskytovat
informace klasifikované podle bulharskych pravnich predpist jako divérné.

4. Co se tycCe udaji poskytovanych centru bulharskymi organy, centrum bude vazano
pravidly vyplyvajicimi z ¢lanku 6 nafizeni.
Clanek 6

Pravni postaveni

podle bulharskych pravnich pfedpisi pravnickym osobam.

Clanek 7
Odpovédnost

Odpovédnost centra se fidi pravidly podle ¢lanku 16 nafizeni.

Clanek 8
Vysady

Bulharsko bude na centrum uplatiovat Protokol o vysadach a imunitaich Evropskych
spoleCenstvi, ktery je pfipojen jako piiloha II této dohody a je jeji nedilnou soucasti.

Clanek 9

Postaveni zaméstnancti

Prostiednictvim vyjimek zustanoveni ¢l. 12 odst. 2 pism. a) Pracovniho fadu ostatnich
zaméstnanci Evropskych spoleCenstvi mohou byt bulharsti statni piislusnici, ktefi pozivaji
vSechna préva obcana, zaméstnani vykonnym feditelem centra na zakladé smlouvy.

Clének 10

Vstup v platnost

Dohoda vstoupi v platnost prvnim dnem druhého mésice nasledujicim po dni, kdy byla pfijata

pozdéjsi diplomatickd noéta potvrzujici, Ze pfisluSna smluvni strana splnila pravni pozadavky
tykajici se vstupu této dohody v platnost.

10
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Clanek 11
Platnost a ukonéeni

Tato dohoda se uzavira na dobu neurcitou. Dohoda pozbyva platnosti pfistoupenim
Bulharska k Evropské unii.

Kazda ze smluvnich stran muze tuto dohodu vypovédét pisemnym oznamenim
pfedanym druhé smluvni strang. Platnost této dohody bude ukoncena uplynutim Sesti
mesict po dni, kdy bylo oznameni ptedano.

11
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PRILOHA I
Financni prispévek Bulharska urceny
Evropskému monitorovacimu centru pro drogy a drogovou zavislost

Finanéni piispévek, ktery Bulharsko zaplati do rozpo¢tu Evropské unie za ucast
v Evropském monitorovacim centru pro drogy a drogovou zavislost (dale jen
»centrum®), se postupné zvysi béhem cCtyfletého ptipravného obdobi pro zapojeni
Bulharska do ¢innosti. Pozadované finan¢ni ptispévky jsou tyto:

- béhem prvniho roku ucasti 100.000 EUR
- béhem druhého roku tcasti 150.000 EUR
- behem tretiho roku ucasti 210.000 EUR
- beéhem c¢tvrtého roku ucasti 271.000 EUR

Pocinaje patym rokem ucasti bude ro¢ni financni ptispévek, ktery Buharsko zaplati
centru, predstavovat piispévek za cCtvrty rok ucasti indexovany o miru zvySeni
ptispévku Spolecenstvi uréeného centru.

Bulharsko miize za ucelem zaplaceni pfispévku centru casteéné vyuZzit pomoc
Spolecenstvi. Maximalni mira pfispévku SpoleCenstvi bude béhem prvniho roku
ucasti ve vysi 75 %, béhem druhého roku ucasti 60 % a 50 % v dalSich letech. Na
zakladé odd€leného programového postupu budou pozadované prostiedky
Spole€enstvi pfevedeny na Bulharsko prostiednictvim oddéleného memoranda o
financovani. Zbyvajici ¢ast prispévku bude uhrazena Bulharskem.

Ptispévek Bulharska bude spravovan v souladu s finanénim nafizenim, které je
pouzitelné pro souhrnny rozpocet Evropské unie.

Cestovni naklady a néklady na diety, které¢ vznikly v souvislosti s ucasti zastupct
a odbornikti z Bulharska na ¢innosti nebo jednadnich centra tykajicich se provadéni
pracovniho programu centra, budou centrem proplaceny na stejném zakladé
a v souladu s postupy, které se v soucasné dob¢ uplatiiuji na clenské staty Evropské
unie.

Béhem prvniho kalendarniho roku své ucasti Bulharsko zaplati ptispévek vypocteny
pomérné, a to ode dne zahdjeni i€asti do konce roku. Pfispévek za nasledujici roky
bude v souladu s touto dohodou.

12
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PRILOHA 11
Protokol o vysadach a imunitach Evropskych spolecenstvi
VYSOKE SMLUVNI STRANY,
PRESVEDCENY O TOM, Ze Evropska spoleenstvi a Evropska investi¢ni banka poZivaji
v souladu s ¢lankem 28 Smlouvy o vytvofeni jediné Rady a jediné Komise Evropskych
spolecenstvi na uzemi ¢lenskych stati vysady a imunity nutné pro plnéni jejich ukold,
SE DOHODLY na téchto ustanovenich, ktera se ptipojuji k této smlouve.

KAPITOLA I

MAJETEK, FONDY, AKTIVA A OPERACE EVROPSKYCH SPOLECENSTV]

Clanek 1

Prostory a budovy Spolecenstvi jsou nedotknutelné. Jsou vylou¢eny z domovnich prohlidek,
rekvizic, zabaveni ¢i vyvlastnéni. Majetek a aktiva Spolecenstvi se nemohou stat predmétem
jakéhokoli vykonu spravniho nebo soudniho rozhodnuti bez zmocnéni Soudniho dvora.

Clanek 2

Archivy Spolecenstvi jsou nedotknutelné.

Clanek 3

Spolecenstvi, jejich aktiva, pfijmy a ostatni majetek jsou osvobozeny od veSkerych piimych
dani.

Vlady clenskych stati ptijimaji, kdykoli je to mozné, vhodna opatieni umoznujici prominuti
nebo navraceni nepfimych dani a poplatkii z prodeje, které tvoii soucast ceny véci movitych
nebo nemovitosti, jestlize Spolecenstvi uskutecni pro své ufedni potieby vétsi nakupy, jejichz
cena zahrnuje dan¢ a poplatky tohoto druhu. Provadénim téchto opatieni nesmi byt narusena
hospodarska soutéz v ramci Spolecenstvi.

Osvobozeni se nevztahuje na dané, davky a poplatky predstavujici pouze odménu za vetejné
prospésné sluzby.
Clanek 4

Spolecenstvi jsou osvobozena od veskerych cel, zdkazii a omezeni pii dovozu a vyvozu,
pokud jde o pfedméty urcené pro jejich tfedni potfebu. Takto dovezené pfedméty nebudou
zcizeny uplatn€ ani bezuplatné na uzemi statu, na néz budou dovezeny, jinak nez za podminek
schvalenych vladdou piisluSného statu.
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Spolecenstvi jsou rovnéz osvobozena od veSkerych cel a od zdkazu a omezeni pii dovozu
a vyvozu svych publikaci.

Clanek 5

Evropské spolecenstvi uhli a oceli miize mit jakoukoli ménu a provozni ucty v jakékoli méné.
KAPITOLA 1T

KOMUNIKACE A PRUKAZY

Clanek 6

Orgény Spolecenstvi pozivaji pro svou uiedni komunikaci a predadvani veskerych dokumentii
na uzemi vSech c¢lenskych stati stejného zachazeni, jaké dany stat piiznava diplomatickym
zastoupenim.

Utedni korespondence a jina Gfedni komunikace organi Spolecenstvi nepodléhd cenzufte.

Clanek 7

1. Predsedové organti SpolecCenstvi mohou vydavat ¢leniim a zaméstnancim organi
Spolecenstvi prikazy, jejichz formu stanovi Rada a jez organy c¢lenskych stati uznavaji za
platné cestovni doklady. Tyto priikkazy jsou vydavany ufednikiim a jinym zaméstnanciim za
podminek stanovenych sluzebnim a pracovnim fddem Unie.

Komise mize uzaviit dohody umoznujici uznavat tyto prukazy za platné cestovni doklady na
uzemi neclenskych zemi.

2. Ustanoveni ¢lanku 6 Protokolu o vysadach a imunitich Evropského spolecenstvi uhli
aoceli jsou nadale pouzitelnd pro Cleny a zaméstnance organt, ktefi jsou pied nabytim
ucinnosti této Smlouvy drziteli prukazt vydanych podle tohoto ¢lanku, dokud se nestanou
pouzitelnymi ustanoveni prvniho odstavce tohoto ¢lanku.
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KAPITOLA III

CLENOVE EVROPSKEHO PARLAMENTU

Clanek 8

Volny pohyb ¢lentt Evropského parlamentu, ktefi jedou na misto zasedani Evropského
parlamentu nebo se z n¢j vraceji, nepodléha Zadnym omezenim spravni ¢i jiné povahy.

Clentim Evropského parlamentu pii celnim odbaveni a pii devizové kontrole

a) priznava jejich vlastni vlada stejné vyhody, jaké pfiznava vyssim Gfednikiim pohybujicim
se v zahrani¢i pfi plnéni docasného tredniho poslani;

b) pfiznava vladda ostatnich clenskych stath stejné vyhody, jaké piiznavaji zastupcim
zahrani¢nich vlad pfi plnéni docasného Gfedniho poslani.

Clanek 9
Clenové Evropského parlamentu nemohou byt vysetiovéani, zadrzeni nebo stihani pro své
nazory ¢i hlasovani béhem vykonu sv¢ funkce.

Clének 10
V prubehu zasedani Evropského parlamentu jeho ¢lenové
a) na uzemi vlastniho statu pozivaji imunit pfizndvanych ¢leniim parlamentu vlastniho statu;
b) na uzemi vSech ostatnich ¢lenskych stath nemohou byt zadrzeni ani soudn¢ stihani.

Jsou chrédnéni imunitou rovnéz béhem cesty na misto zaseddni Evropského parlamentu a pfi
navratu z n¢j.

Imunity se nelze dovolavat v piipadé pfistizeni pfi ¢inu; Evropsky parlament je opravnén
svého €lena imunity zbavit.

KAPITOLA IV
ZASTUPCI CLENSKYCH STATU UCASTNICI SE CINNOSTI ORGANU
EVROPSKYCH SPOLECENSTVI
Clanek 11
Zastupci Clenskych stat, ktefi se ucastni Cinnosti orgdnii Spolecenstvi, jejich poradci

a technicti experti pozivaji po dobu vykonu své ¢innosti a béhem cest na misto zasedani nebo
pii ndvratu z n¢j obvyklych vysad, imunit a vyhod.
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Tento Clanek se vztahuje rovnéz na ¢leny poradnich instituci Spolecenstvi.
KAPITOLA V

UREDNICI A JINI ZAMESTNANCI SPOLECENSTVI

Clanek 12

Na uzemi vSech ¢lenskych stath fednici a jini zaméstnanci SpolecCenstvi bez ohledu na svou
statni prislusnost

a) jsou vynati z pravomoci soudii pro ukony spojené s vykonem jejich funkce, v€etné ustnich
a pisemnych projevl, s vyhradou pouziti ustanoveni Smluv jednak o pravidlech urcujicich
odpovédnost ufedniki a jinych zaméstnancti viici SpolecCenstvi a jednak o ptisluSnosti
Soudniho dvora Evropské unie rozhodovat spory mezi Unii a jejimi ufedniky a jinymi
zaméstnanci. Této imunity pozivaji i po ukonceni své funkce;

b) nepodléhaji predpisim omezujicim pfist¢hovalectvi a ani naleZitostem pro piihlasovani
cizincl. Totéz plati pro jejich manzele ¢i manzelky a jimi vyzivované rodinné piislusniky;

c) pozivaji v oblasti ménovych a devizovych pfedpisi vyhod pfizndvanych obvykle
zaméstnancim mezinarodnich organizaci;

d) pozivaji prava bezcelné dovazet bytové zafizeni a jiné véci osobni potieby v souvislosti
s prvnim nastupem do funkce v daném stat€ a prava bezceln¢ zpétné vyvézt bytové zatizeni
ajiné véci osobni potieby pii ukonceni vykonu funkce v daném staté, v obou piipadech
s vyhradou podminek povazovanych za nezbytné vlddou stitu, v némz je toto pravo
uplatiiovéno;

e) pozivaji prava bezcelné dovazet automobil pro svou osobni potiebu, ktery ziskali ve staté
svého posledniho pobytu nebo ve staté, jehoz jsou statnimi prislusniky, za podminek vnitiniho
trhu, a bezcelné zpétné vyvézt automobil, s vyhradou podminek povazovanych za nezbytné
vladou statu, v némz je toto pravo uplatiiovano.

Clének 13
Platy, mzdy a sluZzebni pozitky, které poskytuji SpoleCenstvi svym tufednikiim a jinym
zaméstnancum, podléhaji dani ve prospéch Spolecenstvi, jejiz podminky a zptisob vybirani

stanovi Rada na navrh Komise.

Jsou vyjmuti z vnitrostatnich dani z platd, mezd a nahrad, vyplacenych Spolecenstvimi.
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Clanek 14

S ufedniky a jinymi zaméstnanci Spolecenstvi, ktefi si vyluéné z divodi vykonu svych funkci
ve sluzbach SpoleCenstvi ziizuji bydlisté na tzemi ¢lenského statu jiného, nez jehoz jsou
daflovymi rezidenty, je pro ucely vybirani dani z piijmu, z majetku a dédické dané
a dodrzovani smluv o zamezeni dvojiho zdanéni, uzavienych mezi clenskymi staty
Spolecenstvi, zachazeno jak ve staté, v némz pobyvaji, tak ve staté, jehoz jsou danovymi
rezidenty, tak, jako by si zachovali své pivodni bydlist€¢ v posledné jmenovaném staté, je-li
tento stat clenem Spolecenstvi. Toto ustanoveni se vztahuje rovnéZ na manzela nebo
manzelku, pokud nevykonédva vlastni profesionalni Cinnost, a na déti vyzivované osobami
uvedenymi v tomto ¢lanku a v jejich péci.

Movity majetek ve vlastnictvi osob uvedenych v pifedchozim odstavci, ktery se nachazi na
uzemi statu pobytu, je osvobozen od dédické dané v tomto staté. Pro stanoveni této dané je
tento majetek posuzovan, jako by se nachéazel ve staté, jehoz jsou tyto osoby danovymi
rezidenty, s vyhradou prav nec¢lenskych zemi a ptipadného pouziti ustanoveni mezinarodnich
smluv o zamezeni dvojiho zdanéni.

Pii pouziti ustanoveni tohoto ¢lanku se nepfihlizi k bydlisti ziskanému vyluéné k vykonu
funkci ve sluzbéch jinych mezinarodnich organizaci.

Cléanek 15
Rada stanovi jednomysIné na navrh Komise systém socialnich davek pro tfedniky a jiné
zaméstnance Spolecenstvi.

Cléanek 16
Rada urc¢i na navrh Komise a po konzultaci s dal§imi dot¢enymi orgdny kategorie Gfednik
a jinych zaméstnanct SpoleCenstvi, na néz se zcela nebo z¢asti vztahuji ustanoveni ¢lanku 12,

¢l. 13 odst. 2 a ¢lanku 14.

Jména, funkce a adresy ufednikii a jinych zaméstnanct zatazenych do jednotlivych kategorii
jsou pravidelné sdélovany vladdm c¢lenskych stati.
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KAPITOLA VI
VYSADY A IMUNITY MISI NECLENSKYCH ZEMI POVERENYCH U EVROPSKYCH
SPOLECENSTVI
Clanek 17

Clensky stat, na jehoz tzemi se nachazi sidlo Spoledenstvi, pfizndva zastoupenim
neclenskych zemi povétenych u Spolecenstvi obvyklé diplomatické vysady a imunity.

KAPITOLA VII

OBECNA USTANOVENI

Clanek 18

Vysady, imunity a vyhody jsou pfiznavany ufednikiim a jinym zaméstnancim Spolecenstvi
vyhradné v zajmu Spolecenstvi.

Kazdy organ Spolecenstvi je povinen zbavit tfednika nebo jiného zaméstnance imunity ve
vSech piipadech, kdy podle jeho nazoru zruseni této imunity neni v rozporu se zajmy
Spolecenstvi.

Clanek 19

Pii uplatiovani tohoto protokolu jednaji organy Spolecenstvi ve vzdjemné shodé
s odpovédnymi orgdny piislusnych ¢lenskych statt.

Clanek 20

Clanky 12 az 15 a ¢lanek 18 se vztahuji na ¢leny Komise.

Clének 21
Clanky 12 az 15 a &lanek 18 se vztahuji na soudce, generalni advokaty, tajemnika a pomocné

zpravodaje pii Soudnim dvoru, aniz je doten ¢lanek 3 Protokolu o statutu Soudniho dvora
tykajici se vynéti soudcti a generalnich advokata z pravomoci soudd.
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Clanek 22

Tento protokol se vztahuje rovnéz na Evropskou investi¢ni banku, na ¢leny jejich organtl, jeji
zaméstnance a zastupce ¢lenskych stati, ktefi se ucastni jeji Cinnosti; protokol o statutu této
banky tim neni dotcen.

Evropska investicni banka je rovnéz osvobozena od vesSkerych dani a jinych poplatka
v souvislosti se zvySenim jejiho zékladniho kapitalu a veskerych formalit, které s tim jsou
spojeny ve staté, v némz ma sidlo. Rovnéz jeji rozpusténi nebo jeji likvidace nepodléhaji
zadnému poplatku. Kromé toho ¢innost banky a jejich orgdnd vykonavand na zakladé statutu
nepodléha dani z obratu.

Clanek 23

Tento protokol se rovnéz vztahuje na Evropskou centralni banku, na Cleny jejich orgénti a na
jeji zaméstnance, aniz jsou dotéena ustanoveni Protokolu o statutu Evropského systému
centralnich bank a Evropské centralni banky.

Evropska centrdlni banka je rovnéz osvobozena od veSkerych dani a jinych poplatk
v souvislosti se zvySenim jejiho zékladniho kapitalu a veSkerych formalit, které s tim jsou
spojeny ve staté, v némz ma sidlo. Cinnosti banky a jejich organii vykonavana v souladu se
statutem Evropského systému centralnich bank a Evropské centralni banky nepodléha dani
z obratu.

Vyse uvedena ustanoveni se vztahuji rovnéz na Evropsky ménovy institut. Jeho rozpusténi
nebo jeho likvidace nepodléhaji zadnému poplatku.

NA DUKAZ CEHOZ ptipojili nize podepsani zmocnénci k tomuto protokolu své podpisy.

V Bruselu dne osmého dubna tisic devét set Sedesat pét.
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FINANCNI VYKAZ

NAZEV NAVRHU

Utast Bulharska na ¢innosti Evropského monitorovaciho centra pro drogy
a drogovou zavislost

PRISLUSNY ROZPOCTOVY OKRUH

18 07 01 01: Evropské monitorovaci centrum pro drogy a drogovou zavislost —
dotace v ramci hlavy 1 a 2

18 07 01 02: Evropské monitorovaci centrum pro drogy a drogovou zavislost —
dotace v ramci hlavy 3
FINANCNI DOPAD

Néavrh nema finanéni dopad na vydaje, ma vSak financni dopad na piijmy
s nasledujicim u¢inkem:

Rozpoctova kfivka Pfijem Rok
¢.
18-07-01-01/18-07-01-02 | € 100,000 Od vstupu této smlouvy v ucinnost do konce finan¢niho roku v | 1
némz tato smlouva vstoupi v u¢innost

(pomérnym

dilem)
18-07-01-01/18-07-01-02 | € 150,000 Prvni tplny finanéni rok po vstupu této smlouvy v G¢innost 2
18-07-01-01/18-07-01-02 | € 210,000 Druhy uplny finanéni rok po vstupu této smlouvy v U¢innost 3
180701 01/18-07-01-02 | € 271,000 Treti Gplny finanéni rok po vstupu této smlouvy v G¢innost 4

OPATRENI PROTI PODVODUM
Ustanoveni proti podvodim tykajici se zakladnich rozpo€tovych okruhil se pouZziji

i na tento okruh a budou upravena pro ptipad Bulharska. Platby ptedstavuji pausalni
¢astky a moznost podvodi je proto vyrazné omezena.

DALSI POZNAMKY
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